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Mitgliederbrief

Sehr geehrte Damen und Herren,
die von der Cartophilia Helvetica mitgestaltete Tagung der Intemational Playing
Card Society ist zu einem schénen Erlebnis fiir alle Teilnehmenden geworden.
Allen Helferinnen und Helfern, welche zum Erfolg durch uneigenntitzige Hilfe -
beigetragen haben, sei ganz herzlich gedankt. Ein grosser Dank gilt auch den
Sponsoren und nicht zuletzt der Sturzenegger Stiftung in Schafthausen, welche
dic Herausgabe der Publikation ,,Schweizer Spielkarten 2 erméglicht hat.
Schliiesslich ist es gelungen, in der Person von Otto Spalinger, der schon seit
Jahrzehnten vor allem im graphischen Bereich sich mit Spielkarten beschiftigt,
einen neuen Prisidenten zu gewinnen. Damit ist der Vorstand unserer
Gesellschaft wieder vollstindig, In der vorliegenden Ausgabe unseres
»Bulletins® berichten wir sowohl iiber die J ahresversammiung der Cartophilia
Helvetica als auch tiber die Tagung der International Playing Card Society.
Die Jahresversammlung im kommenden Jahr 2005 soll wieder im Frithling
stattfinden. Als moglicher Tagungsort ist eine Stadt im Kanton Jura im
Gesprich, j

Mit freundlichen Griissen

‘Lettre aux membres

Mesdames et Messieurs, :
la Convention de 1’International Playing Card Society, tenue en septembre a
Schafthouse, a été un grand événement pour tous les participants. Grace 4 tous
ceux, qui se sont engagés dans I’organisation, cefte convention a eu un grand
succes. Merci a tous!
Un grand remerciement méritent nos sponsores et avant tout la Fondation
Sturzenegger. Elle a rendu possible la publication du tome 2 de ,,Schweizer
Spielkarten. '
Heureusement nous avons pu trouver un nouveau président pour notre societé,
M.Otto Spalinger s’occupe déja depuis longtemps avec les cartes a jouer. Son
métier est I’art graphique. Il a crée, il y a quelques années, un Tarot de
Marseille pour la maison Miiller 4 Neuhausen.
Dans ce ,,Bulletin® vous trouverez le Procés verbal de notre Assemblée générale
et aussi queiques impressions de la convention de ’IPCS. En ce qui concerne
I’ Assemblée générale au printemps de 1’année prochaine, nous pensons de
visiter une ville jurassienne. Des informations précises vous aurez dans notre
prochain .. Bulletin®. :

Avec les sentiments les plus respectueux

A e



Eipn Gruss des Prisidenten

Alte, schdne Werte der Nachwelt erhalten - und doch fiir das gute Neue
aufgeschlossen sein - und auch gute, neue Werke schaffen.
Oder: Feiert die Erbauer - nicht die Zerstorer!

Nach dieser Devise habe ich mein Leben bisher gestaltet und werde das auch fiir
die Cartophilia Helvetica tun,

In diesem Sinne begrtisse ich ich Sie, meine Damen und Herren und danke
Ihnen fiir das mir durch die Wahl zum Prisidenten geschenkte Vertrauen, Ich
freue mich auf die gemeinsame Zusammenarbeit.

Als erste ,, Amtshandlung® méchte ich Max Ruh gratulieren fir die in allen
Belangen grossartig organisierte und gelungene Jahresversammlung resp.
Convention der International Playing Card Society in Schaffhausen und ihm fiir
seine Bemilhungen herzlich danken. Er hat allen Teilnehmenden zu einem
schénen und unvergesslichen Erlebnis verholfen.
Ich freue mich darauf, Sie an der nachstjéhrigen Jahresversammiung begriissen
zu dirfen und wiinsche Ihnen alles Gute.

Ihr neuer Priisident:

5

Un salut du président

Conserver les beaux valeurs du passé et les garder pour les fitures générations -
et quand-méme étre ouvert pour les bonnes innovations du présent. Créer des
oeuvres de valeurs '

Ou autrement dit: Célébrez les constructeurs et méfiez-vous des déstructenrs!
Cest cette devise qui m’a conduit dans la vie. Ce sera aussi la devise comme
président de Cartophilia Hélvetica. Je vous remercie de m’avoir exprimé votre
confiance avec cette élection. Je compte sur votre future coopération.

Comme premiér ,,acte officiel” j’aime féliciter et remercier Max Ruh, La
convention de Schaffhouse va entrer dans les annales de I’International Playing
Card Society. :

‘Je me réjouis de vous revoir & I’occasion de notre prochaine Assemblée annuelle
en 2005.

En vous souhaitant les meilleurs voeux, je vous prie d’agréer mes sentiments les

resp_ectueux.
W&?%&



Protokoll der Jahresversammlung 2004

Im Rahmen der IPCS - Convention, die heuer in Schaffhausen statt-
fand und von unseren VYersinsmitgliedsrm crganmiert wurde, traten
Vorstand und eipne stattliche Zahl Damen und Herren zur Jhresver-
sammlung zusammen. Max Ruh als Vizeprésident musste das Ableben
unseres threnmitgliedes Vito Arienti avs Mailand, sowie von Griin-
dungsmitglied Kurt Scheffmacher - srster Rechnungsrevisor unseres
Vereins -~ bekanntgeben. Gaston Bevilacgque aus Genf musste sich
fiir den dissjahrigen Anlass entschuldigsn.

Traktanden
1. Das Protokoll der letzten Janresversammlung in Bern, publiziert
im Bulletin Nec 2/2003 wurde genshmigt und verdankt.

2. Jahresbericht 2003

Cis Twmilnahme an der Zircher Sammlerbbrse vom 11, - 14. Dezember,

in die eine gewisss Hoffnung bsziiglich eines Mitgliedergevinns
gesatzt wurde, war leider fir unms trotz guter Standprésenz
ahne messbaren Erfolg verlaufen. Max Ruh dankte Otto Spalinger
fir die graphische Gestaltung das Ausstellungsstandes.

Rechtzeitig auf den IPCS-Congress in Schaffhausen konnte im
Museum zu Allerheiligen eins Ausstellung von Schweizer Tarock-
karten eroffnet werden. Aus den Bestdnden von mittlerweile

ca 7500 Kartenspielen, die im Museum zusammengeiTagen worden
sind, gestaltete der Kurator der Sammlurg, Max Ruh, mit gros-
sem zeitlichen Aufwand die bsachtsnswerte Terockausstellung,
Ein begleitender Katalog mit vielen Farbtafeln dokumesntiert
Herkunft, Verbreitung und Gebravch dieses Kartenspieles im

18. und 19. Jahrhundert.

Namhafte Spielkartenforscher unseres Miftgliederkreises aus
Frankreich, England und der Schweiz zeigen in ihren BeitrEgen
dia histroischen Zusammenh&nge auf, dis das Aufkommen des
Tarockspielens im zentralsn Alpenbogen bereits im 16. Jahr-

hundert erkl&ren kﬁnnan,

Walter Haas, der naben seinem Beitrag Uber die Tatocke italie-
nischer und franzdsischer Ausprigung der Radchschen und MUller-
schen Spielkartenhersteller auch die Koordination der Autoren-
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schaft sicherstellt, sowie die Uebsrsetzung der Heitr&ge aus
dem Englischen und Franz@sischen besorgte, sind wir zu gprassem
Bank verpflichtet.

Dank der finanziellen Unterstiitzung der Sturzeneggsrstiftung
Schaffhausen, présentiert sich der Werkkatalog "Schueizer Spiel-
kartsn® Band 2 weltgehend zweisprachig und in 4-Farbendruck.

Das Copyright halten Stiftung ungd Museum gemeinsam, fir die
Texte die esntsprechenden Autoren. Die Cartophilia Helvetica

nimmt daran nicht teil.

3. Jabrasrechnung 2003 / Budget 2004
Kassier Alpis Burri erliutert die schriftlich vorgelegte Jahres-

rachnung. Die letztes Jahr beschlossens leichte Senkung des
Mitgliedsrheitrages van Fr. 50.- auf Fr. 43.- (Angleichung an
diejenige auslidndischer Partnerorganisationen) zeigte Wirkung.
Gut 1800.- Franken betragen die Mindersinnzshmen, wihrend die
Kosten steigende Tendenz aufwiesen. Der Publikationsnfonds
kannte nicht mehr gespissen werden. Dank Einsparung bei den
Ausgaben fUr die Jehrssvsrsammlung konnte sin Ertrag von

Fr. 3114.70 erraicht werden. Fragen zum Auftritt des Vereins
im Internet sowie zum Publikationenfonds werden zufrieden—
stellend besantwortet. Auf Antrap der Rechnungsrevisoren

Peter Bazchmann und Rudolf Marser genshmigt die Versammlung
die Jahresrechnung sinstimmig. Ebenso wird das dudget, das
flirs ndchste 3Jabr einen Verlust von fr. 1'2030 vorsieht, gut-
geheissen und dem Kassier flir seine Arbeit gedankt.

4. Wahl sines Pridsidenten

Nachdem Vizeprdsident Max Ruh seit dem Hinschised von Balz Eber—
hard die Vereinsleitung vorlibergehend innehatte, schl&gt der
Yorstand nesu Otto Spalinger, Graphiker aus Schaffhausen vor.
Mit Applaus wird er zum neuen Prdsidentezn erkoren. Er nimmt

das Amt dankend an.

Um 17.30 h schliesst Max Ruh die VYersammlung, worauf sich die
Teilnehmer erneut am weiteren Programm dss IPCS-Congress betei-

ligen. Sekret&r Kurit Lehner

8. Okt. 2004
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LF ILANZ 'per 31. Dezember 2003 BILAN au 3l décembre 2003

AKTIVEN /  ACTIFS SFR SFR
Postfinance 82-710-5 27129.50
Banken / banques : 15'770.24

transitorische Aktiven / actifs transitoires g 38.40

PASSIVEN [/  PASSIFS

transitorische Passiven / passifs transitoires 11486,70
Fond 'Publikationen' / fonds 'publications' 10'100, -~
Vermdgen per 1.1.2003 / fortune au 1.1.2003 6'237.27

Mehreinnahmen 2003 / bénéfice 2003 114,17 : 6'351.44

17'538.14  17'538.14

AUFWAND- UND ERTRAGSRECHNUNG 2003 COMPTE DE PERTE ET DE PROFITS 2003

: _ BUDGET
AUFWAND  /  FRAIS SFR SFR I
Kosten 'S8ulletin' / frais ‘bulletin® 2'140.35 2'500
Jahresversammlung / assemblée générale 220.-- ) 800
Spesen + allg. Unkosten / frais + ~dépenses généraux 650.75 11000
Internet-Kosten / frais internet 296, - 300
ausserordentlicher Aufwand / frais extraordinaies 219.-- -
Beitragsinkasso JPCS / enceissement cotisations JPCS 152.75
ERTRAG /  BENEFICE
Mitgliederbeitrdge / cotisations 2'852.37  3'000
Spenden / dons : 346.-- 100
Verkiufe / ventes 481.-- 200
Zinsen / intéréts 116.65 100
Mehrertrag 2003 / bénéfice 2003 114.17
Verlust 2004 / perte 2004 (BUDGET) 17200

3'796.02 3'796.02 ~ 4'600

Luzern, August 2004 CARTOPHILIA HELVETICA
Lucerne, aodt 2004 Kassier trésorier
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Procés-verbal de I’Assemblée annuelle 2004

Dans le cadre de la Convention de 1" IPCS qui a eu lieu cette année &
Schafthouse et qui a été organisée par les membres de notre association, le
Comité et un nombre important de dames et de messieurs se sont retrouvés pour
I"assemblée annuelle. En tant que vice-président, Max Ruh a dii donner &
connaitre les décés de notre membre d’honneur Vito Arienti ainsi que du
membre fondateur Kurt Scheffimacher, premier réviseur des comptes de notre
association. Gaston Bevilacqua de Genéve a dil se faire excuser pour la session
de cette annde.

{ — Ordre du Jour
Le procés-verbal de ia derniére assembiée annuelle & Beme, publié dans le
Bulletin No 2/2003 est accepté et remercié au secretaire.

2 — Rapport annuelle 2303

Nous avons mis un certain espoir dans la participation 4 la bourse des
collectionneurs, du 11 au 14 décembre 2003 & Zurich, pour recluter des
membres. Malheureusement pour nous, et malgré une bonne présence au stand,
elle n"a pas remporté de succés concret. Max Ruh a remercié Otto Spalinger
pour la réalisation graphique du stand d’exposition.

Profitant du congrés de I’IPCS (International Playing Card Society) a
Schaffhouse, une exposition de cartes de tarot a pu étre ouverte au Musée ,,zu
Allerheiligen®. Parmi I’inventaire d’environ 7'500 jeux de cartes, qui entre
temps ot été réunis dans le Musée, Max Ruh administrateur de la coliection,
avait mis sur pied, au prix d’une grande dépense de temps, 1’exposition
remarquabie des tarots. Un cataloque ’accompagne, présentant de nombreuses
planches de couleurs, documentant sur ’origine, la propagation et I’emploi de ce
jeu de cartes aux 18¢éme et 19¢me siécle. Des chercheurs renommés en matiére
de cartes & jouer parmi le cercle de nos membres de France, d’Angleterre et de
Suisse, relévent dans leurs articles les relations historiques que peut expliquer
’apparition du jeu de tarot dans I’ Arc alpin central déja au 16éme siécle.

Nous devons de grands remerciements & M. Walter Haas qui & c6té de son article
sur I"impression des tarots italiens et francais par les fabricants de cartes a jouer
Rauch et Miiller, a assuré la coordination avec les auteurs, s’est occupé
également de la traduction des articles de ’anglais et du francats.

Grice au soutien financier de la Fondation Sturzenegger & Schaffhouse, le
catalogue ,,Cartes 4 jouer suisses®, tome 2, est largement présenté en deux
iangues et en couleurs, La Fondation Sturzenegger et le Musée ,zu
Allerheiligen* détiennent en commun le Copyright pour les textes des auteurs
concernés. La Cartophilia Helvética n’y prend pas part.



3 — Comptes annuels 2003 / Budget 2004

Le caissier Alois Burri commenie les comptes annuels remis par écrit. La légére
réduction de la cotisation des membres de CHF 50.- 4 CHF 43.- décidée I’an
dernier (alignement sur celle des organisations partenaires étrangéres) s’est fait
sentir. C’est bien CHF 1000.- que représente la moins-value alors que les cofits
ont tendance & 1a hausse. Le fonds de publication n'a plus pu étre approvisionne.
Grice 4 une économie sur les frais de ’assemblée armuelle, on a pu réaliser une
recette de CHF 114,70, On peut répondre favorablement aux questions
concernant ’entrée de ’association sur Internet ainsi qu’au fonds de publication.
A la demande des réviseurs des comptes Peter Bachmann et Rudolf Manser,
1’assemblée accepte les comptes annuels & "unanimité. Il en est de méme du
budget qui prévoit un déficit CHF 1'200.- pour I’année prochaine. Le caissier est
remercié pour son travail.

4 —Election d'un Président

Depuis le décés de Balz Eberhard, Max Ruh vice-président, a assumé
transitoirement la direction de notre association. Le Comitée présente le
nouveau Otto Spalinger, graphiste de Schaffhouse. Il est élu avec
applaudissements comme nouveau Président. Il accepte la fonction et remercie.

A 1730 h Max Ruh clét I’assemblée, sur quoi les participants vont & nouveau
prendre part a la suite du programme de 'IPCS

Neuhausen, ie 8 octobre 2004 Le secrétaire Kurt Lehner

Der neue Président der Cartophilia Helvetica, Otio Spalinger (finks), iibergibt
dem neugewlhlten Prisidenten der International Playing Card Society, Claudio
Decourt, eine selbstgeschaffene Graphik der Festung Munot.
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Publication Announcement

A HISTORY OF GAMES
PLAYED WITH THE TAROT PACK
MELLEN The Game of Triumphs - Volumes | and I}

AN INTERNATIONAL SCHOLARLY
PUSUSHER OF ADVANCED RESEARCH

by Michael Duminett and Johrn Mcleod

This two-volume book gives as comprehensive a history as can be achieved at the present time of a family
of card games that originated in the first quarter of the XV century, and is therefore one of the very oldest
still practiced. It is the family of games played with the Tarot pack. Contrary te popular belief, the Tarot
pack was not invented for fortune-telling or any other occuit purpose: that was an’ accretion dating from the
iate XVIII century. It was invented to play a new kind of card game: its great contribution was to introduce
the idea of trumps inte card play. The games spread to France and Switzertand in the early X'VI century, and
subsequently over almost the whole of Europe. In doing so, it developed a great multiplicity of different
forms: the family is far more diverse than any other, while retaining a constant central core.

This book will gather material that is widely scatiered and very hard to come by, & good deal of it not
otherwise accessible in print at all. It will therefore be 2n indispensable reference work for ail who are
interested in the history of this game or any particular branch of it. It will also give examples, more
instructive then could be given from aay other family of card games, of how games evolve. Finally it will be
of prime value to-any who wish to play one or more forms of the game.

L Y

In Memoriam  Vito Arienti

Jacqueline Guiard
Kurt Scheffmacher

Jacqueline Guiard

Jacqueline Guiard hat nach dem Tode ihres Mannes Claude Guiard dessen
Mitgliedschaft in der Cartophilia Helvetica weitergefithrt, Zusammen mit andern
Cartophilia-Mitgliedern aus Frankreich hat sie einige Male unsere Jahres-
Versammlungen besucht. Sie ist uns als freundliche, zuriickhaltende Frau in
Erinnerung geblieben, die eine natiirliche Vornehmheit ausstrahlte. Trotz harter
Schicksalsschldge war sie stets posititiv zum Leben eingestellt und freute sich,
mit den andern Spielkartenfreunden beisammen sein zu kénnen. Wir werden
Jacqueline Guiard vermissen!



Vito Arienti

Vito Arienti nicht mehr unter uns? Wie soll man sich das vorstellen? Als
wére ein gewaltiger Berg plotzlich verschwunden. Es geschah am 1. Sep-
tember 2004,

Den ersten Hinweis auf ihn gab mir mein Pfadfinder auf dem Gebiet der
Spielkarten, Detlef Hoffmann. ,Mein Vater erwartet Sie am Bahnhof, er ist
eine Personlichkeit, die man nicht {ibersehen kann”, Arientis Sohn hatte am
Telephon nicht zuviel versprochen: ein Riese dusserlich wir innerlich stand
vor mir. Eine fast dreissig Jahre dauernde Uberraschung begann.

Umfassend humanistisch gebildet; von Beruf Typograph ~ wie manches
hat doch die Spielkartenkunde gerade dieser aussterbenden Gattung zu ver-
danken! Aus Leidenschaft Sammler: Seine Sammelgebiete alle aufzuzihlen,
ergédbe eine ermiidende Litanei; aus Begeisterung Forderer und Organisa-
tor: wieviele Kiinstler, Forscher, Sammlervereinigungen verdanken ihm
mehr als allen andern?

Als ich ihn kennenlernte, war er tief enttiiuscht: von angelsichsischen
Spielkarten-Freunden, die seine sprichwértliche lateinische Gastfreund-
schaft ausgeniitzt, sein Wissen ausgebeutet hatten und ohne Dank ver-
schwanden; von seinem eigenen, terrorerschiitterten, diebstahlunsicheren
Land. Wie freute er sich, mit einem ausléndischen Spielkartenfreund seine
Muttersprache sprechen zu kénnen. Meine Idee eines Briickenschlags iiber
die Alpen, erfiillte ihn mit neuer Begeisterung. '

Schon dem Namen Cartophilia stand er Pate (bei ihm hiess das noch
Cartagiocophilia, ich kiirzte ab). Wieviel Glanz und Ansehen hat seine An-
wesenheit unserem jungen Verein verliehen. Wenn er jeweils aufstand:
~Parla il Solleone”, erstrahlte die ganze Gesellschaft im Licht seines Gestirns
und in der Wiirde seines Sternbilds. Es begann schon 1978 in Ziirich, als er
vom Essen in der Schmiedezunft heimkehrend spatachts auf der Sihlbriicke
Arien sang. Sein Schwung kam auch der International Playing Card Society
zugute — wir erinnem uns an die Tagungen in Mailand und Triest.

Leider setzte thm dann die Krankheit immer engere Grenzen. Trotzdem:
Auch nachdem er sich aus der Spielkartenwelt zurlickgezoger, seine Samm-
lungen verkauft hatte, waren die Besuche bei ihm, seine herzlichen Briefe,
selbst die Telephongespriche, stets noch geistig ungemein bereichernd. Doch
immer unertréglicher wurde ihm die Krankheit, die den unablissig Bewegli-
chen zur Immobilitit verdammten. Im letzten Friihling sagte er mir, er be-
schiiftige sich nur noch mit Totentidnzen ~ vom erlésenden Tod erhoffte er
neue Beweglichkeit. MOge sie thm beschieden sein!

Wer ihn gekannt hat, wird ihn nie vergessen.

Fton F %W
B argumissidond




Kurt Scheffmacher

Die Cartophilia Helvetica hat mit Kurt Scheffinacher eine aussergewthnliche
Perstnlichkeit und einen liebenswiirdigen Menschen vetloren. Zwar war er an
den Jahresversammlungen ein eher seltener Gast und deshalb fiir viele wenig
bekannt. In Sammlerkreisen war Kurt Scheffmacher jedoch ein Begriff, denn er
besass eine Sammlung von gegen 2000 verschiedenen Kartenspielen und eine
Menge Fachliteratur. Seine Schitze bewahrte er in seinem neben dem
‘Wohnhaus stehenden schmucken Atelier auf. Hier, inmitten von Bildemn
verschiedener Schaffhauser Kiinstler, vor allem aber auch von eigener Hand,
standen die grossen Alben, in denen die Spielkarten nach Landern sorgfiltig
geordnet mit Photoecken aufgezogen waren, Im
Jahre 1986 &ffnete Kurt Scheffimacher dieses
Atelier auch einmal einer Journalistin, welche dann
in einem ausfiihrlichen Artikel in den ,,Schaff-
hauser Nachrichten® {iber die phantastische Weit
der Spielkarten, welche ihr hier begegnete, berich-
tete. Diesen Artikel haben wir ins ,,Bulletin® 4 des
Jahres 1986 fibernommen. Darin erzihite Kurt
Scheffmacher auch, wie er, der gelernte Maler-
meister mit eigenem Geschaft und Besitzer eines
Farbwarenladens, zu Beginn der 60er Jahre zum
Hobby des Spielkarten-Sammelns gekommen war.

Ausl8ser war das Bild einer Spielkarte, welche ihm der Maler und Weinhéindler
Albert Schachenmann auf eine Weinflasche gemalt hatte, denn dieser wusste,
dass sich Kurt Scheffimacher allwtchentlich mit Freunden zum Jassen traf, Als
ausgesprochener Augenmensch entdeckte er die Bilderwelt der Spielkarten, die
ihn nicht mehr losliess und ihn zum Sammiler werden liess.

Als 1978 die Cartophilia Helvetica ins Leben gerufen wurde, gehérte Kurt
Scheffmacher zusammen mit Kurt Lehner, Dr. P.F.Kopp und dem Schreibenden
zu den Griindern und stelite sich fiir viele Jahre als Rechnungs-Revisor zur Ver-
figung. 1999 entschloss sich Kurt Scheffmacher, allerdings schweren Herzens,
sich von seinen Spielkarten zu trennen und sie dem Museum zu Allerheiligen in
Schaffhausen zu iibergeben. Damit ist diese Sammlung als Ganzes beisammen
geblieben und bereichert in wertvoller Weise die Spielkarten-Abteilung. Gleich-
zeitig erinnert sie an eine Sammlerpersénlichkeit, die alle, welche Kurt
Scheffmacher haben kennen lernen diirfen, in allerbester Erinnerung behalten
werden.. Ueber seine vielfiltigen Begabungen berichtet ein Nachruf eines
Pfader-Kollegen, der in den ,,Schaffhauser Nachrichten® erschien.Dieser
Nekrolog soll den Mitgliedern der Cartophilia Helvetica nicht vorenthalten
werden und erscheint deshalb auf der folgenden Seite.
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\NACHRUF: Kurt Scheffriacher zum Gedenken

Mann mit goldigem Humor

Ein echter Schaffhauser, mein liebster
Preund, lebt nur noch in unserer Erin-
nerung; er durfte im Beisein seiner
Familie erldst werden. Will man ein
Bild von «Kurt Scheffmacher, vilgo
Schwepper» machen, dann sieht man
den Pfadfinder mit dem braunen
Schlapphut auf dem Hagenturm oder
beim Gesang am Lagerfener oder im
Stadttheatér und spiter in der Schiit-
zenstube als Dichter-und Schauspieler’
im Rover- und Vorstadtcabarét. Seine
Votliebe galt-den politischen Themen,
die er mit. gekonn'ten Versen und. fei-
‘niem Witz zerlegte

Aber es wdt nichtnur sein dlchten-
sches Talent; das auf der Biihne auf-
blitzte, -auch die bildliche Gestaltung
seiner Nummern liess den Kiinstler er-
“kennen. Und als er dann-‘nach -einer’
Malerlehre sein eigenes Geschéft und -
den Laden am Platz ertffnete, kam der
grosse Erfo!g nicht nur wegen seiner
handwerklichen Geschicklichkeit, son-
dern weil er den Pinsel auch als Kiirist-
ler zu fithren verstand. Bei der Kun-
denpflege stand fiir ihn' die kiinstleri-

sche Beratung-und nicht der Kommerz -

im Vordergrund. Seinen Mitarbeitern
blieb er stets ein grosses Vorbild. Dabei
soll die grosse Hilfe durch seine tiich-
tige Gattin hier nicht verschmegen
bleiben.

Politik beschaf_hgte Kurt Scheffma-
cher nicht nur ‘beim FErsinnen trifer
Cabaretnummern; er stelite auch im

Grossen Stadtrat seinen Mann und hat
manche gute Ideen zur bésseren Ge-
staltung unserer schénen Stadt bei-
getragen. Aber das" Politisieren war
nicht so ganz sein Element, er verzich-
tete lieber auf den Leerlauf, den es dort
oft zu iiberstehen gilt. -

Seine Freizeit galt dem Rhein, sein
Waidling liegt gleich unterhalb seines
wundersclionen Grundstiickes- an der

" Rebhalde am Pfahl. Und natittlich fand
‘man Kurt Scheff.macher oft in seinem

rihigen Randenhiisli ob Hemmental,
mit Kind:-und Kegel. Er lehrte seiner
Familie 'die Liebe. zur schénen
Schweiz; sie bewanderten gemeinsam
die Schweizer Alpen im Sommer und
im Winter.

- Seinen ‘Enkeln hat Kurt Scheffma-
cher einmalige Geschenke gemacht, Er
dichtete Mérchen und bebilderte sie in
seiner ihm typischen Zeichen- und

* Maliechnik. Unter dém Weihnachts-
‘baum fanden die Kinder oft solche Bii-

cher, ohne zu ahnen, was fiir einen
Schatz sie enthalten. Sie bergen einen
goldigen Humior, viel Meénschiichkeit,
aber auch Bescheidenheit, Eigenschaf-

ten, die jeder spiiren musste, der mit

dem Verstorbenen bekannt wurde.

Die Todesanzeige mag viele Schaff-
hauser traurig gestimmt haben. Die Er-
innerungen werfden wach bleiben. Und
manche sind dankbar, einen so guten
Freund gekannt zu haben.

Georg Krause, Zapfe

* SCHAFFHAUSER NACHRICHTEN M FREITAG, 24. SEPTEMBER 2004
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Convention der International Playing Card
Society in Schaffhausen (16.-19.September 2004)

Schon anlésslich der Eréffnung der Aussteltung ,, Tarock/Tarot” im Museum zu
Allerheiligen spiirte man unverkennbar, dass da nicht nur das sonst {ibliche
Vernissage-Publikum gekommen war. Der Tatsache, dass sehr viele Mitglieder
der Intemational Playing Card Society bereits am 16.September zur
Ausstellungs-Eréffnung nach Schaffhausen gekommen waren, trug der Kultur-
Referent der Stadt Schafthausen, Thomas Feurer, Rechnung, dass er seine
Grussworte auch in englischer Sprache an die Giste richtete. Die Ausstellung
fand insbesondere bei den IPCS-Mitgliedern aufmerksame und kritische
Betrachter. Besondere Beachtung fand der umfangreiche Katalog, der an anderer
Stelle dieses ,,Bulletins® vorgestellt wird.

Am Freitag, dem 17.September, fand ein Ausflug zunéchst an den Rheinfall und
dann per Schiff nach dem Stidichen Stein am Rhein statt. Herrliches
Herbstwetter begiinstigte die Exkursion auf dem Rhein. Auf dem Hinweg
erfolgte auf dem Schiff die Generalversammlung der International Playing Card
Society. Neben den statutarischen Geschiften fand die Wahl des neuen
Prisidenten statt, der Dr.José Eguia Lopez de Sabando aus Vitoria/Spanien,
ablste. Gewihlt wurde der aus Rio de Janeiro stammende Claudio R.F.Décourt
Nach einstiindigem Aufenthalt im mittelalterlichen Stidtchen Stein ging es per
Schiff wieder nach Schafthausen.

Der abtretende Prisident der IPCS, Dr.José Eguia (links), und sein Nachfolger,
Clandio Decourt aus Ric de Janeiro.



|
Jahresversammlung der IPCS auf dem Schiff wihrend der Fahrt nach Stein am !
Rhein. !

Dass um § Uhr abends die Trading Session, also der Kauf und Verkauf von
Spielkarten und von Fachliteratur begann, merkte man schon daran, dass von
iiberall her Leute volle Taschen und schwere Koffer anschleppten. Es waren
genau vierzig Tische bestelit worden, auf denen die Sammler ihre Kostbarkeiten
ausbreiteten uad K#ufer suchten. In einem klemeren Saal verbrachten etliche
Tagungsteilnehmer beim Kartenspiel.

Der Samstag war den Vortrigen vorbehalten. Prof.Sir thhael Dummett, wohl
der bedeutendste Kenner des Tarockspiels, gab einen ausgezeichneten Einblick
in die lange Geschichte dieses Kartenspiels, Die Zusammenfassung in deutscher
und franzdsischer Sprache finden Sie im Anschiuss an diesen Bericht. Thm
folgte Fran Dr.Annette Kéger-Kaufmann mit einem interessanten Vortrag iiber
»opielkartenfunde an aussergewshnlichen Orten. Neues zum Verhilinis von
Kirche und Kartenspiel — Spielkarten in Reliquiaren und Monstranzen®. Der
letzte Vortrag vor der Miftagspause bestritt Mag. Klaus Reisinger. Er stelite in
gekonnter Weise ein ,,Antifaschistisches Spiel aus der UdSSR* vor. Beim
Mittagessen richtete der Stadtprisident von Schaffhausen einige Grussworte an
die Teilnehmenden und kiindigte an, dass der Apéro vor dem Bankett von der
Stadt gespendet werde,

Am Nachmittag folgte ein aufschlussreiches Exposée iiber franzésischfarbige
Tarockkarten in Paris vor 1900, die vor allem in der deutschen Kolenie
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verwendet wurden. Den Abschluss machte Frau Dr.Claudia Engler von der
Stadt- und Universititsbibliothek Bern. Sie stellte in ihrem Vortrag tiber ,,Karten
und Spiel im mittetalterlichen und frihneuzeitlichen Bern® neue Entdeckungen
und Forschungsergebnisse vor. .

Anschliessend prasentierte der Edwin Mellen-Verlag das zweibindige Werk von
Michael Dummett und John McLeod ,,A History of Games played with the
Tarot Pack® vor (ISBN 0-7734-6447-6 und 0-7734-6449-2), ein eindriickliches
Standardwerk von insgesamt 910 Seiten!

Abends fand dann das traditionelle Bankett statt, an dem 118 Personen
teilnahmen. Als besondere Aufmerksamkeit hatte Frau Gertrud Kiimpel-Amsler,
die leider mit ihrem Gemahl Heinrich Kiimpel an der Tagung nicht anwesend
sein konnte, jedem Teilnehmenden eine signierte Original-Spiclkarte aus ihrem
reichhaltigen Schaffen als Erinnerung an diese Tagung in ihrer Heimatstadt zur
Verfiigung gestellt. Es herrschte eine ausgezeichnete Stimmung und so kam der
Zeitpunkt des Aufbruchs nur zu frith. ‘

Am Sonntagmorgen folgte fiir alle jene, welche nicht schon frith auf die
Heimreise mussten, eine Fithrung durch die Stadt Schaffhausen. Sie endete auf
der Festung ,Munot*, wo die Firma AGM AGMiiiller den Anwesenden noch
einen Abschieds-Apéro offerierte. Damit fand die erfolgreich verlaufene Tagung
ihren offiziellen Abschluss. Rund dreissig Unentwegte unternahmen am
Nachmittag noch eine Fahrt mit Pferdewagen durch die Rebgeléinde der
Gemeinden Wilchingen und Osterfingen mit anschliessender Besichtigung einer
Kellerei und selbstverstindlich einer Weindegustation. It was the finest
Convention we ever had“, meinte Michael Goodall, ein direkter Nachfahre einer
einstmals bedeutenden englischen Spielkartenfabrik. Wie dem auch sei,
jedenfalls scheint es den Besuchem aus 12 Nationen, gekommen aus Europa,
Nord- und Siidamerika und Australien in Schaffhausen gut gefalien zu haben.
Die Verantwortlichen von der Cartophilia Helvetica, welche hier eine grosse
Arbeit geleistet haben, diirfen zufrieden sein. Ihnen allen sei an dieser Stelle
herzlich gedankt. Nach Ziirich (1978) und Fribourg (1987) durfie die
International Playing Card Society zum dritten Mal in der Schweiz eine
erinnerungswiirdige Convention erleben.

KREUZ-DAME ENTSCHIED - In Ne-
vada, mit Las Vegas das Spielerpara-
dies der USA, hat ein Kartenspie! iiber
den Ausgang der Wahl vom 2. Novem-
ber entschieden. Nachdem die Wahi
zur Bezirkskommission von White
Pine County einen Gleichstand von je.
1847 Stimmen fiir die beiden Bewerber
ergeben hatte, griffen die zwei Konkur-

renten zy einem Kartenspiel und zo-
gen: Die Kreuz-Dame schlug die Karo-
Sieben und gab damit den Ausschiag.
Der Unterlegene akzeptierte. Im Wah!-
gesetz von Nevada sind fiir den Gleich-
stand bei einer Wahl drei Méglichkei-
ten vorgesehen: Die Bewerber kénnen
eine Miinze werfen, Strohhalme zie-
Hen oder eben eine Karte aussuchen.

SCHAFFHAUSER NACHRICHTEN W MONTAG, 8. NOVEMBER 2004
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Gehe]mmsvo]le Karten

mit fantastlschen Sujets

Eine Ausstellung im Mu-
seum zu Allerheiligen gibt
Einblick in die Welt alter
Tarockspiele und Tarot-

karten aus neuerer Zeit. . .

VON EDITH FRITSCHl

Es smd gehelmmsumw1tterte, kunst-
voll gemachte Karten, dieim Sturzen-
egger-Kabinett zu sehen sind. Rund
1600 Bilder, so viele wie kaum sonst in
einer Ausstellung Der Konservator des

Fachbereichs Geschichte, Damel Griit- -
ter, und Tarockexperte Max Ruh, trei- -

bende Kraft dieses Projekts, fithrien
gestern in einen Xartenkosmos ein; der

fiir viele ein Buch mit snaben Siegeln .

ist.
«Tarock—'Tarot. Kartensplsl und
Weissagung» lautet der Titel der Schau,

die die museumseigene Sammlung wie-

der ins Gffentliche Bewisstsein riicken
mochte. Denn’im Haus befinden sich
rund 7500 verschiedene Kartenspiele
und eine Spezialbibliothek mit etwa
300 Titelni. Nun erhalten Interessierte
einen Uberhlick tiber kiinstlerisch und
kulturgeschichtlich bedeutende Ta-
rockspiele des '18. und 19. Jahrhun-
derts sowie Karten aus neterer. Zeit.
Wihrend in Italien oder Frankreich
nur von Tarot gesprochen wird, unter-
scheidet man im deutschen zwischen
dem Kartenspiel Tarock und den Weis-
sagungskarten Tarot. Im Zeitalter von

New Age und Esoterik sind vor allen
Tarotkarien mit fantastischen. Bildsu-
jets in Mode gekommen, wihrend das
Tarockspiel ein Mauerbliimchendasein
fristet. Laut Max Ruh wird Tarock, der
sich im 15. Jahrhundert aus den vor-
handenen Vier-Farben-Spielen in Ita-

Tien entwickelt hat, in der Schweiz nur
~noch in Graubiinden und in einigen

Dérfern des Oberwallis gespielt. Seine

-Bliitezeit hatte das Spiel im 18. Jahr-
‘hundert, als es.in unzihligen Regel-

varfanten in ganz Europa verbreitet
war. ] E
Im Museum befinden sich vor al-
lem Karten aus der ortlichen Produk-
tion wie der AGM Miiller, die sich
schon 'in der zweiten Hilfte des
19. Jahrhunderts als = bedeutendste
Spielkartenfabrik in der Schweiz eta-

" blierte und zu.den fithrenden Herstel-

lern von Tarotspielen gehort. Der Be-
stand wurde vor: ailem durch die
Sammlung der AGM Miiller in Neu-
hausen, die Annelies Steinmann-Miil-
ler 1988 dem «Allerheiligen» vermacht
hat, um gut 1700 Kartenspiele berei-

‘chert. Und der Erwerb der Sammlung

von Heinrich Kiimpel-Amsler durch
die Sturzenegger-Stiftung 1999 sorgte
dafiir, dass das Museum in diesem Be-
reich eine zentrale Rolle spielt.
Gezeigt werden zahlreiche Trou-
vaillen in drei Riumen, darunter eine
Faksimile-Version von Tarotkarten aus
dem 15. Jahrhundert, die.an die Buch-
malerei erinnern; man trifft auf Mar-
seiller Tarock, auf Karten mit Tier- und

" Genreszenen. oder das besonders



schéne Spiel «Baierische Hochzeit»
um 1765. Die technische Herstellung
der Karten reicht von Holzschnitt tiber
Lithografie, Kupfer- und Stahlstichen
bis hin zur Maleret. Unter den neueren

Karten fallen besonders die Karten von .

Niki de St. Phalle ins Auge, wo man
auch den Engel, der im Ziircher
. Hauptbahnhof hingt, entdecken kann.
Fiir die esoterischen Tarotkarten haben
unter anderem die Deutungen des
Court de Gebelin aus dem 18. Jahrhun-
dert Pate gestanden. Er hatte die Kar-
ten zum Spiegel.-des kosmischen Ge-
schehens und menschlichen Lebens er-

Fiithren mit einer bunten Ausstellung in die Welt des Tarockspiels
und der Tarotkarten ein: Experte Max ‘Ruh und Daniel Griitter, Kurator
des Fachbereichs Geschichte am Museum zu Alierheiligen.

klirt und der Bildreihe der 22 Triimpfe
zu einem Eigenleben verholfen. Die
Exponate, unter denen sich auch das
Tarotspiel befindet, das in einem Ja-
mes-Bond-Film Karriere machte; zei-
gen, dass Tarock/Tarot eine Wissen-
schaft fiir sich ist, fiir die man Zeit
braucht. So wird die Ausstellung zu. ei-
ner Art Schnupperkurs.

SCHAFFPHAUSER NACHRICHTEN
DONNERSTAG, 16. SEPTEMBER 2004
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9% MUSEUM ZU ALLERHEILIGEN

Tarock — Tarot
Kartenspiel und Weissagung

17. September 2004 his 27. Marz 2005

Offnungszeiten:

Di—So, 11.00 -17.00 Uhr

Mo geschlossen

ebenso 25. Dezember 2004, 1. Januar 2005, 25. Marz 2005

Flr Auskinfte und Flhrungen: Tonbandinformation: +41 (0)52 633 07 66
Tel.: +41 (0)52 633 07 77 E-Maii: admin.allerheiligen@sish.ch
Fax: +41 (0)52 633 07 88 Internet: www.allerheiligen.ch

Begleitveranstaltungen

Donnerstag, 18. Novernber 2004, 18.30 Uhr
Tarot-Art. Das Tarot und die Kunst.
Vortrag von Detlef Hoffmann, Universitat Oldenburg

Sonntag, 21. Noverber 2004, 15.00 Uhr
Tarot-Karten des 20, jahrhunderts. Zwischen Kunst & Fsyche.
Rundgang durch die Ausstellung mit Pedro E. Seiler

Sonntag, 8. Januar 2005, 15.00 Uhr
Salvador Dali und sein Tarot. Phantastische Karten zwischen Kunst und Psyche.
Vortrag von Jchannes Fiebig, Tarotspezialist

Samstag/5onntag, 15./16. Januar 2005, jeweils 14.00 bis 17.00 Uhr
Tarock-Workshop. Einfihrung in das Bindner Tarock-Spiel

mit Renata Cathomas-Beer, ffanz (Vorkenntnisse nicht erforderlich)
Anmeldung unter G52 633 07 77, admin.zllerheiligen@stsh.ch
Unkostenbeitrag: SFr. 50.-

Donnerstag, 3. Marz 2005, 18.30 Uhr
Schaffhauser Spieikarten
Vortrag von Max Ruh. In Zusammenarbeit mit dem Museumsverein Schaffhausen

Sonntag, 13. Marz 2005, 15.00 Uhr
Rundgang durch die Ausstellung mit Max Ruh



Schweizer Spielkarten 2

Das Tarockspiel in der Schweiz

Tarocke des 18. und 19. Jahrhunderts

Anlisslich des 20jihrigen Jubilaums der Cartophilia Helvetica erschien 1998 der
erste Band unserer Reihe , Schweizer Spielkarten®. Er war den dltesten noch
vorhandenen Spielkarten in der Schweiz aus der Zeit des 16.Jahrhunderts gewid-
1met. Nun liegt der zweite Band vor, der sich mit dem Tarockspiel in der
Schweiz befasst.
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Das 222 Seiten umfassende Buch ist in zwei Teile gegliedert.Im ersten Teil ist
dem Tarockspiel in der Schweiz gewidmet, im zweiten Teil sind in die
wichtigsten Tarock-Karten der Sammlung des Museums zu Allerheiligen in
Farbe abgebildet. .
Vier Autoren haben diesen Band massgebend gestaltet. Thierry Depaulis unter-
suchte das Aufkommen und die Zeit der Bliite des Tarockspiels in der Schweiz.
Minuti&ss hat er alle erreichbaren Quellen und Dokumente erfasst, welche sich
mit der Ausbreitung des Tarocks seit der Ersterwihnung im Jahre 1572 beschaf-
tigen. Viele neue Erkenntnisse sind in diese ausgezeichnete Darstellung einge-
flossen. Dazu kommt die Entdeckung neuer Tarockkarten, welche von schwei-
zerischen Kartenmachern hergestelit wurden (z.B. Joseph Stolli/Stelli in Solo-
thurn und Anton Schnieper in Luzem). Thierry Depaulis ist hier eine mustergiil-
tige Darstellung gelungen, welche fiir die Forschung wegweisend sein wird.
‘Der zweite Beitrag stammt von John McLeod. Er unternahm es, das Tarockspiel
in der Schweiz mit seinen Regeln, wie wir sie noch aus den Regionen
Biindnerland, Wallis und Tessin kennen, in die européische Tarocklandschaft
einzuordnen, eine Aufgabe, die er mit Bravour eriedigt hat, gehdrt er doch zu
den besten Kennern des Tarockspiels fiberhaupt. Ihm verdanken wir auch die
erstmals im Zusammenhang publizierten Spielregeln der drei Spielvarianten.
Somit ist die vorlisgende Publikation ein wertvoller Beitrag zur schweizerischen
Volkskunde. .
Sowohl der Aufsatz von Thierry Depaulis als auch der Beitrag von John
McLeod sind zusitzlich in ihrer Originalsprache abgedruckt. Die Uebersetzung
ins Deutsche besorgte Prof Walter Haas, der damit eine Riesenarbeit geleistet
hat, die ein besonderes Lob verdient.
Ans der Feder des Romanisch-Kenners Felix Giger stammt der Artikel iiber die
sprachlichen Eigenheiten des Tarockspiels in der Surselva, eine weitere
wertvolle volkskundliche Darstellung.
Prof Walter Haas selbst hat eine Untersuchung iiber die traditionellen Tarocke
der Spielkartenfabrik Miiller beigesteuert. Der mit vielen Bildern dokumentierte
Beitrag gibt einen Ueberblick itber die verschiedenen Tarockspiele, welche bei
Miiller seit den dreissiger Jahren des 19.Jahrhunderts hergestellt worden sind.
Ein Literaturverzeichnis am Schluss des Textteils hilft denjenigen weiter,
welche sich noch tiefer in das Thema einarbeiten wollen.
Tm zweiten Teil des Kataloges sind ip Farbe die Figurenkarten von insgesamt 54
Tarockspielen abgebildet, welche sich mit einer Ausnahme alle im Besitz des
Museums zu Allerheiligen befinden. Der grosste Teil stammt aus der von der
Sturzenegger-Stiftung erworbenen Sammiung von Heinrich Kiimpel. Die
Sturzenegger-Stiftung hat es auch mdglich gemacht, dass diese aufwendige
Publikation von insgesamt 222 Seiten hat realisiert werden kénnen. ‘
Der Band ,,Schweizer Spielkarten 2 kann zum Preise von SFr. 40.- (plus Porto}
iiber das Sekretariat der Cartophilia Helvetica bezogen werden.

Le livre ,,Schweizer Spielkarten 2* (222 pages) peut étre commandé aupres le
secrétariat de Cartophilia Helvetica pour le prix de Sfr. 40.- (+ port).
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Tarock - Tarot

Kurzgefasste Geschichte des Tarocks

Str Michael Dummett

Sylvia Mann war mein erster Mentor auf dem Ge-
biet der Tarockkaren, sie hat unsere Gesellschaft ge-
griindet und war die bedeutendsee englische Spiel-
kartensammlerin des letzten  Jabrbunderts. Dic
Einladung, den Vortrag zum Gedenken an sie balten
zu diivfen, ist fiir mich eine grosse Ehre.

Das Tarock kam aus Italien zu uns. Fir die Ge-
schichte des Spiek hat die Reibenfolge der Tritmpfe
die grisste Bedewtung. Ein wichriger Priifstein ist
der hichste Trumpf It es Le Jugement oder Le
Monde? In Bologna und weiter nach Siiden spielt
Le Jugement diese Rolle, wie auch im florentini-
schen Tavock, dem minchiare. Die Karee La Palla,
Nr 19 im modernen sizilianischen Tarock, zeigt
den sagenhafien Adas, der die Weltkugel auf den
Schultern trdgt — eine durchsichtige klassiszistische
Usndewrung von Le Mande. Giove (Jupiter) auf
Trumpf 20 ist eine weniger offensichtliche Weirer-
entwicklung von Le Jugement. Nérdlich von Bo-
logna, in Ferra und Mailind dagegen ist Le
Monde der hochste Trumpf.

Ein anderer wichtiger Unterschied ist die Stelle der
drei Tugenden in der Reibenfolge der Triimpfe. Diese
Beobachtungen erlauben es, drei Ursprangsorte Fir
das Tarock anzusetzen: Mailand, Ferrara und Bo-
logna. Alle bezeugien Anordnungen sind von einer
der drei Traditionen abzuleiten.

Ausser bei den drei Tugenden ist die Reihenfolge der

Trigmpfe relativ fest (Abé. 1). Eine mittlere Abtei-
Iung umfasst CAmoureus, Le Chariot, La Roue de
Fortune, I’'Hermite, Le Pendn. Die iibrigen Kar-
ten zeigen cine fostbleibende Reibenfolge, mir der
schon erwdhnten Ausnahme der zwei hichsren Kar-
ten, Le Jugement und Le Monde, Die dret erwitin-
ten Traditionen unterscheiden sich im Plazz der Tu-
genden innerhalb der mirleen Abseilung. In
Bologna folgen sie gleich nach Le Chariot, in Flo-
renz stehen sie unmittelbar unter Le Chariot (Abb.
2). Eine Besonderheit des Bologneser Tarocks ist es,
den vier Triimpfen Le Pape, LEmpereur, La Pa-
pesse und LImpératrice im Spiel den gleichen Wert
zu geben.

I Ferrara bam es zu einer andern Lisung (A6h. 3).
Hier ist La Justice der zweithichste Trumpf, gleich
wnter Le Jugement, die zwei andern Tugenden sind
in der Hierarchie der Triimpfe weiter unten plat-
ziert. DAmonrewe und Le Chariot haben dis
Pliitze getanschr, La Tempérance ist vor Le Charior
eingeordner und La Force vor LAmoureux.

Fiir Mailand selber haben wir keine direkien Belege,
aber Pavia, Besitz der Mailinder Herzogsfamilie
der Sforza, ligfere uns den Hinwels, dass La Tempé-
rance als hichste der Tugenden ihren Plate zwischen
La Mort und Le Diable einnabm. La Justice steht
sunter Le Chariat und La Force dariiber (Abb. 4).
Aus Ferrara gelangte das Tarock nach Venedig und
Trient. In Ferrara, wo das Spiel im 15. und 1G.
Jabrhundert lsidenschafilich gespiels wurde, scheint
es mit dem Wegzug der Este (1598} untergegangen
22U sin.

In Bologna dagegen bat es sich bis bewse erbalien. Im
Verlauf des 16, jahrbunderts wurde e von 78 auf
62 Karten gekiirzt und wird seither tarecchino,
«Tarickleiny, genannt. Von Bologna gelangre das
Tarack frith nach Florenz. Das Spiel zu 78 Karten
Eberlebte dort sinige Zeit neben dem minchiate mit
97 Karten, das in Flovenz selbst zu Beginn des
16, Jabrbunderss entstander ist.

Minchiate wnd tarocchino baben dann Rom er-
reicht und endlich, wm 1662, Sizilien. Die Sizifia-
ner vevinderten die Regeln beider Spiele und fithr-
ten eine zusitzliche Karte ohne Wert ein. Ferner
baben sie das Spiel cu 97 Karten in gallerini umge-
vauft, da das Wore minchiate im Siztlianischen ¢ine
obszine Bedewrung trigt. Im 18, Jabrhunders ver-
schwand gallerini aus Sizilien, fand aber Zufluchs
in Genua, wo sich zablreiche Sizilianer niedergelas-
sen batten. Hier verlebte das minchiate seine leizten
Jabwe, bis es um 1930 ausstars, Auf Sizitien wurde
das Spiel zu 78 Karten schon im 18, Jahrhundere
auf 63 gekiirzs. Nebenbei wurde avch die Rangfolge
der Zahlenbarten in den vier Farben novmalisiert:
Die Umbebrung des Werts bet Bechern und Miinzen
wurde aufgegeben. Frither wurde Tavock in ganz Si-
zilien gespiels, beute mur noch in vier sersirenten
Diérfern.

Alle Tarockspiele ausserhalb Iraliens und auch des
berithmten Tarot de Marseille griinden in der mai-



lindischen Tradition. Das Spiel muss im 16, Jabr-
hundert in die Schweiz gekammen sein, als die
Schweizer um Mailand kimpfien, aber der ileste
Beleg fiir das Sehweizer Troggen stammt erst von
1572. Thierry Depaslis ha kiirzlich gezeigr, das
man in Avignon schon wm 1305 Tarocke hergestells
hat, die taraux geschrichen wurden. Daraus kawn
geschipssen werden, dass das Spiel in Lyon vor 1499
bekannt war. In fralien vertauschte das Spiel wm
1500 herum seinen bisherigen Namen rrionfs mit
tarocchi.

Die franzisischen Kartenmacher modifizierten das
avs Mailand stammende Tarock ein wenig. So ist
das Pfevd auf dem mailindischen Cavalier de Cou-
pes mit einer Feder geschmiicky, und der Reiver bl
einen Becher nach italienischer Art. In dev franzési-
schen Version nimmt der Becher eine spanische Form
an, und die Feder ist verschwunden (Abb. 3). Aber
der wichtigste Beitrag der franzisischen Kareenma-
cher sind dic Legenden auf den Triimpfen und den
Figurenkarten,

Die Reihenfolge der Triimpfe im Taror de Marseille
unterscheidet sich leicht von derjenigen, die wir ans
Pavia kennen., La Justice stebr unmintelbar unter Le
Chariot, und nicht dariiber, und La Force steht un-
ter La Roue de Fortune. Es ist denkbar, dass die
franzisische Reihenfalge cinen isalienischen Vorkin-
Jer gebabs hat, den wir bis beute nicht entdeckt ba-
ben, aber vielleicht sind auch die franzésischen Kar-
tenmacher  dafiiy  verantwonlich. Das  einzige
Jranzisische Tarock des 16, Jubrbunderss ist dase-
nige von Carelin Godefroy, das 1557 in Lyon herge-
seelle wurde; aber es Ist villig arypiseh, und seine
Farbsymbole sind reine Phantasie. Aber e zeigt dic
Trumpf-Reibenfolge des Taror de Marseille.

Die Reshenfolge, die in der Lombardei angewandt
wird, war in Frankreich nicht villlg unbekanns,
denn sie erscheint in cinem Spiel von Jacques Vie-
ville {(Ab6. 6). Seine Karten, auf denen dic Triimpfe
keine Namen tragen, vertreten cinen andern Typ als
das Tarot de Marseille. Ein weiteres Beispicl dieses
Bildes bictet ein Spiel, das wm 1740 ven Adam C.
de Hautot in Rousn hergestellt wurde. Die Trimpfe
haben hier Namen gekriegt, und Le Fol wréigt die
Nuzmmer XXUI. Ferner sind Le Pape und La Pa-
pesse durch Bacchus und Le Capitaine Fracasse er-
serzt. Dieser Typ wurde in der zweiten Hilfee des
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18, jabrlrnderts in der Region des heutigen Belgien
volkstiimlich. Woher stammt das zweite franzisische
Tarock-Bild? Das Miimzen-Ass behauprer manch-
mal, es handle sich um Cartes de Suisse. In der
Schweiz aber ist das Bild villig unbekannt! Viel.
mebr stammt es offensichtiich aus Ialien: Die Kar-
ten zeigen Abnlichkeiten mir dem Bolognessr Ta-
rock, Aber sie kinnen micht direkr aus Belogna
gekommen sein, Das ehemalige Herzogtum Savoyen
kinnee verminelt bhaben. Ungliicklicherweise ist
kein einziges piemontesisches Tarockblare vor 1730
erhalten, und die erbaltenen folgen dem Vorbild des
Tarot de Marseille.

Die Spielregeln des Piemont jedoch verraten einen
starken Einfluss der Bologneser Regeln. Das Piemonr
ist die einzige Region, wo sich die beiden Traditio-
nen von Mailand und Bologna mischen. Aui Bo-
logna hat das Piemont die Steltung von Le juge-
ment unter Le Monde ithernommen und die
Ranggleichheit der papi (Pape, Papesse, Empereur,
Impératrice), dic in Annecy am Ende des 18, Jabr-
bunderts galt wie beute noch in Asti.

Fiir mich bleibt es ein Gebeimnis, wann und wie
das Tarock mit franzisischen Kartenlegenden in
Mitteleuropa aufgekommen ist. Das devsche Tarock
Ist gespickt mit franzdsischen Ausdriicken: Shiis (<
excuse), Trull (< tous les trois), Kavallerie usw An-
dere Ausdriicke aber sind aus dem Italienischen ens-
lehnt worden, so Pagat (< Bagatto, TrumpfI) und
wultinio wder letztes. Der wabrscheinlichste Weg nach
Deutschland fiibre fiber das Elsass. fobann Fischare
erwdihnt in seiner Rabelais- U'bzrsftzung ven 1575
das Tarock nichs, auch niche in der stark vevmebrien
Nenfssung von 1590, Die Regelsammiung La
Maison academique des jewe von 16539 bebaupret,
wles Alemans ne joiient point ordinairement & d'an-
sves jewsen. Das fs2 wohl iibertricben, aber man bann
daraus dock schliessen, dass das Tarock lange vor
1700 Deutschland erveicht haite.

Um 1700 war das Spiel in Paris und im Westen
Frankreichs ausgestorben. Er iiberlebre nur noch im
Osten, im Burgund, in der Freigrafichafi, der Pro-
vence und im Elsass. Von da aus evoberte das Tarock
nach 1945 seine Popularitit in Frankreich zuriich.
Das Verschwinden des Spiels in Paris ermiglichte
eine nenr Wandlung: Den Gebrauch der Tarockiar-
ten zie divinarorischen und okkulten Ziwecken. Das



erste Set, das eigens fiir dicsen Gebrauch konzipiert
wurde, entstand 1789 als Werk des Kartenlegers Er-
teilln, Seine Bilder entfernten sich sehr weit vomn tra-
ditionellen Modell. Im Verlauf des 19. Jabrbunderts
kam man anf das Taror de Marseille zuriick. Mit
dem Hermetic Order of the Golden Dawn (1888
in Londen gegriindet) wurde das Tarer zu einem
zentralen Bestandreil des Okkultismus, Das erste
Spiel, das in diesen Beziigen entstand, war das Werk
von Pamela Coleman Smith und A.E. Waite. Im
Lanfe des 20. Jabrbunderis erveichte das esoterische
Tarst von England aus die USA. Heute gibt es femi-
nistische, arthurische, japanische wnd indianische
Tarots!

Kiurz von der Mitze des 18. Jabrbunderts erschien in
Strasshurg ein neuer Tarocktyp mit franzisischen
Farbzeichen. Die Triimpfe, ihrer traditionellen Al-
legorien beranbt, wurden zu blossen Nummern, Die
Spietweise selber verinderte sich dadurch kaum,
aber die Tuarocke mit franzbsischen Farben setzren
sich sich seither in Deutschland und in Osterreich
durch, wihrend die Schweiz, Frankreich und Ita-
lien thren alten Karten treu blieben. Frankreich

5, - ¥

Prof. Sir Michael Dummett
Depaulis.

z2a

(links) zusammen mit dem C

nahm das «newer Tarock trotz der franzisischen
Farben erst um 1900 berum an. Ich finde e or-
staunlich, dass ein derart radikaler Bildersturm ven
den Spielern so problemlos akzeptiert wurde.

Zawei andere grissere und susammenbingende Ver-
dnderungen kamen mit dem Tapp-Tarock auf) das
vermutlich in der zweiten Helfte des 18, Jabrhun-
derts in Deutschland enistand, Die eine Verdnde-
rung betraf dic Kiiraung des Spiels auf 54 Karten,
indem einige Zablenkarten weggelassen wurden, die
andere, viel revolutiondrere betraf die Rolle des Ex-
cusse, der zum zweinundzwanzigsten und damir hisch-
sten Trumpf befirdert wurde. Vorker hatte diese
Karte dazu gedient, sich zu centschuldigens, wenn
man nicke mit Trumpf stechen oder Farbe bekennen
kann sder will; seither kann der Navr sagar Trumpf
XXI stechen. Vielleickhr entstand dicse Newerung in
der Schweiz, mit dem Troggu, das im Wallis noch
immer gespiclt wird. Das Tapp-Tarock ist die Flaup:-
form des Tarocks in Osterreich und in den Nachfol-

gestaaten der Habsburger Monzachic geworden.

(Nach der Zusammenfassung von Thierry Depaulis
tibersetzr von Walter Haas)

Rt

hairman Thierry
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Un bref apercu de Uhistoire
des cartes de tarot

Pr. Sir Michacl Dummert

Je me sens trés honore détre invité & dommer certe
conférence & la mémoire de Sylvia Mann, qui fir
nioH Premit’r mentorn, initia cetie société er ﬁzt la
grande collectionnense britannigue que Uon sait,
Clest [ralic gui nous a donnd le taror.

Pour Ubistoire du tarot, Cest Lordre des atouts qui est
le plus important. Une caractéristigue importante
est le plus haur atout: est-ce le Jugement ou le
Monde? A Bologne et plus an sud, cest le Jugement.
Il en est ainsi dans Iz tarot florentin nommé «min-
chiaten. Dans le tarot sicilien, Lactuel Giove (Jupi-
ter) rappelle les rompertes du Jugement dernier
(Trombe) du minchiate et «la Palles (n° 19)
montre Atlzs supportant le mende (pl. I et 2), fruit
des miodifications patervenues en Sicile au conrs du
XVIIe sitcle. A Fervare et & Milan, en revanche, le
Monde est le plus haut des atouts.

Line autre variation imporiante dans lovdre des
arouts est la position des trois vertws. Tout cela nous
permet d identifier trois centves dorigine pour le ta-
rot: Milar, Ferrare et Bologne. Tous les arrange-
ments observes dérivent de 'un ou de Dautre.

Si nowus mettons de cBté les trois vertus, les autres
atouts sont relativement stables (fig. 1). La section
centrale comprend [ Amourenx, le Chariot, la Roue
de Fortune, {Hermite, le Pendu. Le reste se présente
dans un ordre immuable, & lexception des dewx plus
hautes carees, le Jugement ou le Monde, dejic évo-
quées. Mais les trols traditions identifides divergent
suy ln place des vertus. A Bologne, elles sont groupées
Juste au-dessus dir Chariot, & Florence, fuste au-des-
sous (frg. 2). Clest aussi une paviicularvité du taror
bolonais que de maiter le Pape, Empereur, la Fa-
pesse e Ulmpératrice sur un pied d égalité dans le jen.
La solution ferraraise était différente (fig. 3). Iri, la
Justice est be second Pl.'us bat atou, Juste au-dessus
du Jugement, les deux autres vertus étant placées plus
bas dans le reste de la séquence. LAmoureux et le
Charior sont interversis, la Tempérance venant
avant le Chariot et la Force, avant I'Amourens.

Pour Milan méme, nous navons pas de preuve di-
recte mais Pavie, possession des Sforza, nous en livre
une gqui montre que la Tempérance éeait la plus
haute des vertus, placée envre la Mort ot le Diable.
Lz Justice vient au-dessous du Chariot et ln Force,

an-dessus (fig. 4).
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De Ferrare le tarot gagna Venise et Trente. A Ferrare
méme, oi le jeu a fair lobjet d'une grande passion
anx XVe et XVIe s, le sarot semble disparaitre avec le
départ des Este en 1398,

A Bologne, au contraire, le jeu sest mainteny jusqu’s
rios jours. Au cours du XVIe 5., le paques fus réduir
de 78 & G2 cartes, d vit son nom de tarocchine. De
Bologne, le taror est passé & Flovence & une dave an-
clemne. Le jew & 78 carees y survédent quelgue temps
awx cotés du minchiate & 97 carves, né & Florence au

débur du XVIe ;.

Les dewse modles ont ensuite gagné Rome &, enfor,
ln Sicile en 1662, Les Siciliens ont modifié les régles
des dewx jeux, introdutsant une carte supplémen-
taire sans valeur. lls ont aussi rebaprisé le jen 4 97
cartes gallerini, car minchiate a localement un sens
obscéne. Disparus anw XVIlle 5., les gallerini onr
trouvé refuge & Génes oy Séraient installés nombre de
Stciliens. Clest It que le minchiate a vécu ses der-
nibres heuves jusque vers 1930. Touefours au XVIile
5., en Sicile, le jen & 78 cartes fiut réduit & 63. Au
passage, [ordre des cartes numérales fut normalisé
dans les guatre conleurs: plus d'inversion des poinis &
coupes et & deniers, Autrefois joud partout en Sicile,
le jew rest plus pratigué aujourdbui gue dans
quatre villages disperseés.

La tradicion milanaise est & Uorigine de tous les jewx
de tarot bors dTtalie et aussi du célebre wtavor de
Marseilles. Lz jew a dii passer en Suisse au début du
XVIe sidcle quand les Suisses bataillaient pour Mi-
lan, mais la plus ancienne référence au troggen date
de 1572, Thierry Depanlis a montré récemment que
lon faisait déji des tarots — éorits tavaws — & Avi-
gnon en 1505, ce qui laisse entendre gue le feu dtaiz
connu & Lyon avant 1499, En Italie, le jen, Jusque-
l& nommé trionfi, change de nom autour de 1500,
devenant tarocchi.

Les cartiers francais ont un pew adapté le taror venu
de Milan. Par exemple, le valer de coupes (pl. 3) :
dans la version milanaise, le cheval 2 une phume et le
cavalier tient une coupe d type ftalien ; dans la ver-
sion frangaise, [ conpe @ une forme espagnole et la
plume a disparu. Mais fapport le plus imporrant est
celuf des ldgendes sur les figures et les atouss,

Ligrdre des atouts du waror de Marseilles differe un
pett de velui connu & Pavie (fig. 5). La Justice est pla-
cde Juste au-dessus du Chariot, et non au-dessons, er
la Force est au-dessus de la Roue de Fortune. 1l est
possible que lordre francais ait ew un précursenr jta-
lien, invonnm & ce Joun ou qgue ce soiens les cartiers



Srancais qui Laient modifié, Mystére. Le seul taro:
frangais du XVie s. est celui de Carelin Geoffroy fait
& Lyon en 1557, mais il est totalement atypique aver
des enseignes de fantaisic. If présente toutefois l'ordre
des atouts dw «taror de Marseillen.

Liordre relené en Lombardie n'était pas inconnu en
France car cest celui du jew de jacques Viéville
{(fig. 6). Ce jeu est d'un type différent: les aronss nont
pas de noms. Un autre exemple de ce porerait est le
Jjen fait par Adam C. de Hauzor & Rouen vers 1740.
Les arouts ont gagné des noms et le «Fols est numé-
roté XXII. En outre, le Pape et la Papesse ont été rem-
placés par Bacchus et par le Capitaine Fracasse. Ce
modele est devenu courant dans Pactuelle Belgigue
an cours de la 2e moitié du X VI sidcle. D'oie vient
ce second portrair francais de tavot? Las de deniers
proclame parfois qutl sagit de «Cartes de Suisser.
Mais un el portraie est inconnu en Suisse! Ces carces
ont manifestement un ancézre italien: elles présen-
tent des affinitds avec le taror bolonais. Mais le mo-
dble ne peut étre venw directement de Bologne. Lian-
cien duché de Savoie fournit un Intermédiaire
possible. Malbeureusement, nous navens aucun ta-
roe pidmontais avane 1730, er apres, ils suivent le
modele du «tarot de Marseiller.,

Pourtant les régl'ﬂ.r du jeu montrent qu elles ont été
Sfortement influencées par celles de Bologne. Le Pié-
monit est b sewle région oii se mélent ainsi deux tra-
ditions, celles de Milan et de Bologne. De cetie der-
nidre il a gardé le position du Jugement au-dessus du
Monde et {égalité de rang entre les «papes» (Pape,
Papesse, Empereur, Impératrice), notée & Annecy i la
fir du XVIie sibcle comme & Asti en plein XX,

Cuand ez comment le tarot est arvivé en Europe cen-
trale avec des cartes portant des lgendes en francass

reste pour moi un mysiére. Le tavor allemand esr
traffé dexpressions francaites — Skiis («gxcuser),
Biwll (wtous les troiss), Kavallerie, etc, mais
A'autres termes sont empruntés & l'italien, el Pagat
(Bagatto, atout 1) et ultimo (vderniers).Le chemin
le plus dvident vers I'Allemagne est celui de [Alace.
Jobann Fischart, traduisant Rabeluss en 1575, ny
met pas le tarot, pas plus que dans la réddition trés
augmeniée qu'il donne en 1590. La Maison acade-
mique des jeus de 1659 affirme que “les Alemans ne
Jodient point ordingirement & dantres jews”, Cest
probablement exagéré mais on peut raisomnable-
ment conclure que le taror est arvivé en Allenagne
bien avant 1700.
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En 1700, le tarot sétait dreimt & Paris et dans lonest
de la France, ne subsistant plus que dans {est: Bour-
gogne, France-Comed, Provence et Alsace. Clest 2
partr de L que le jeu a veconguis sa populariré en
France aprés 1945, La disparition du jeu & Paris
permit un nonvel avazar: Uemploi du varor & des fins
divinataires et occultistes. Le premier tarot spéciale-
ment congu pour un tel wsage fict Leevvre du carto-
mancien Etteitla en 1789. Ces cartes sont trés éloi-
gndes du mod?le traditionnel. Aw XIXe 5., on revine
an Taror de Marseille. Aver la fondation & Londres,
en 1838, de [Hermetic Order of the Golden Dawn,
le tarot devint un élément central de {oconltisme. Le
premier jeu publié dans cete mouvance fut celui crés
par Pamele Colman Smith et A.E. Waite. Au cours
dr XXe s, le raror ésotérique sest vépandu de
Grande-Bretagne ausx Erars-Unis. Il y a mainzenant
des tarots féministes, des mavots arthuriens», japo-
nais on amérindiens!

Pew avant le mitien du XVIie 5., un novvean rype
de raror fit son apparition & Strashourg, doté de cou-
leurs frangaises. Privés de lenrs allégories tradivion-
nelles, les atouts métaient plus que des numéros. Le
Jett nen fut pas modifé pour autant, mais ces tarets
i conleurs frangaises se sont imposés depuis lors en
Allemagne er en Autriche, tandis que Iy Suisse, la
France et UTtalie restatent fiddles avx views moddles.
Lz France nadopia ce taver enonveaus, & coulenrs
Jrangaises, guautour de 1900. Je trouve dtonnani
gu'un vel changement graphique ast éed accepté si fa-
cilement par les joueurs.

Dewx: autres changements majenrs, liés lun & laurre,
apparaissent avee le Tapp-Tarock, probablement né

en Allsmagne dans la 2e moitié du XVIHe s.: Pun est
Iz réduction du nombre de cartes & 54, par suppres-
sion de guelgues cartes numévales, lavtre, bien plus
révolutionnaire, est le nowvean réle de ['Excuse pro-
mue au rang de XXTle er plus haur avout. Aupara-
vant cette carte servait & «sexcusery; desormais, elfe
pent prendre le XX Peut-étve cette innovation a-1-
elle v le jour en Suisse avec le Troggu gui est ton-
Jours pratiqué en Valais. Le Tapp-Tarock esz devenu
la forme principale de taros en Autviche et dans rout
lempire austro-hongrois,

(librement tradust de Langlais et vésumé par Thierry
Depanlis)
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Expositions - Manifestations

Musée Francais de la Carte a Jouer
16, Rue Auguste Gervais - 92130 Issy-fes-Moulineaux ; ]
tél. 0 14 123 83 60 /fax © 14 123 83 66 !.,S-.S‘Y
www.issy.com/musee

EXPOSITION
« Le Tarot photographique de Jean-Jacques Salvador »

du mercredi 29 septembre au dimanche 21 novembre 2004

Présentation du « Tarot photographique » de Jean-Jacgues Salvador, soit 79
photographies originales (les 78 images de carfes + T dos) complétées de divers éléments
éclairant la genése de cet ensemble : premiers essais, compositions préalables (triptyques),
passage du noir et blanc & la couleur, accessoires utilisés pour Ia mise en scéne, efc.

Le Tarot photographigue de Jean-Jacques Salvador est unigue & plus d‘un titre :

Sur e plan symbolique i@l s'agit d’une libre interprétation — identifiable — du Tarot de Marseille
aver ses 22 arcanes majeurs et 56 arcanes mineurs; sur le plan esthétique l'auteur se référe au trés
précieux Tarot des Visconti (ltalie, XV® sigcle) dont « les personnages semblent tous de la méme famille.
l'ai poussé cette sensation plus loin fen montrant] une seule et méme personne se métamorphosant de
lame en lame... le personnage étant le méme pour tout Je jeu, il renvoie le joueur & lui-méme. Les
métamorphoses sont I3 pour souligner la relativité des choses qui nous entourent » (4. Salvador).

Le fond scénique de chaque « carte » est un décor naturel boisé : un jardin potager du Petit Clamart
transformé pour 'occasion. « Le bois renvoie [...] au conte, & la fable, & des choses ancestrales parfois
enfouies, toujours Jatentes » {f.-f. Salvador}

Les points dans les quatre couleurs {Coupe, £pée, Baton, Demer) sont associés aux quatre dléments
(Eau, Air, Feu, Terre).

L'auteur et sa technigue :

Jean-Jacques Salvador a 44 ans. Il se consacre exclusivement a la photographie depuis 27 ans,
d’abord en professionnel pour la presse, puis en tant qu'artiste. Ses photographies, qui figurent dans les
collections de la Maison Européenne de la Photographie, de la Caisse des Dépots, du Musée Carnavalet,
ont &té exposées a plusieurs reprises. Notamment 2 : Nancy, Metz, Paris (Lumiéres Noires, 1990), aux
Rencontres d’Arles {Images d’Auteurs, 1993), au Mois de la Photo et au Salon Découvertes & Paris {Les
Connexes et Crucifixion, 1994), au Mois de la Photo a Paris (Les Trois Pyramides de Cizeh, 1996}, 3 la
Caisse des Diépdts & Paris en 1997, 1| est attaché 3 lz galerie parisienne Baudouin-Lebon.

l.a réatisation technique de ce tarot est sophistiquée. Les prises de vues ont été effectuées en noir
et blanc. Chaque photographie -190x95 mm- a été tirée sur papier chlorobromure viré & l'or puis
ponctuellement teinté dans la gélatine pour chacune des couleurs. Les images sont bordées d'une marge
dorée 2 la feuille renforcant ainsi leur aspect d'icbne.

Reliant passé et présent, la présentation de cette ceuvre, unique, est encore une fois, pour le
Musée Francais de la Carte 3 Jouer, Foccasion de valoriser le monde — ancien — de la carte  jouer &
travers fe tarot et celui de la création arfistique contemporaine, ici la photographie.



QUELQUES EXEMPLES

le Bateleur

Le Chariot

de cartes du Tarot Photographigue de J-J. Salvador

Valet de Denier

Dame d’Epée

As de Coupe

Moyens d'accés

Métro : Mairie d'lgsy (ligne 12)
Bus: 123, 126, 169, 189, 190,
289, 290, 323, Tuvim

RER, ligne C/ Tram Val-de-Seine

RENSEIGNEMENTS PRATIQUES :

jours el heures d'ouverture

mercredi, samedi et dimanche de 11k a 18h
jeudi : 14h a 20h / vendredi - 14h & 18h

(Fermé le lundi et e mardi}

Groupes : sur rendez-vous du mardi au dimanche
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Schaffhauser Spielkarten
Die Spielkartenindustrie im Raum

Schaffhausen

Gerade rechtzeitig zur Tagung der International Playing Card Society in
Schafthausen erschien in der Schriftenreihe , Schweizer Pioniers der Wirtschaft
und Technik“ das von Max Ruh verfasste Bandchen ,,Schafthauser Spielkarten®,
Der Autor verfolgt die Geschichte der Spielkartenherstellung in der Region
Schafthausen, die in den sechziger Jahren des 18 Jahrhundert in der Stadt
Schaffhausen erstmals nachzuweisen ist. Zur Darstellung gelangt sowohl die
Geschichte der Spielkartenherstellung eines Ludwig Miiller als auch jene der
Familie Hurter, Vater und Schn. Den grossten Raum nimmt die Geschichte der
noch heute existierenden Firma AGM AGMitller ein, welche inzwischen ein
Teil des weltweit operieren-
den Unternehmens CARTA
MUNDI ist.

Das Blichlein ist reichhaltig
illustriert und zwar gréssten-

pioniere

teils in Farbe, was nicht Zu- Schweizer Pioniere der Wirtschalt und Technik
letzt der ehemaligen Besitzer-
familie Steinmann-Miller

durch eine namhafte finanz- | = Schaffhauser
¥y | Spielkarten

elle Unterstiitzung zu ver-
danken ist. Wertvolle Hilfe Johann Bernhard Ziindel
wurden dem Verfasser auch I 7911363 S
durch Kurt Lehner und Prof, '
Walter Haas zuteil. i _
Das Biichlein von 88 Seiten i Jehanh Georg Raug
kann zum Preis von Fr.20.- 17ese
(plus Versandkosten} iiber das
Sekretariat deI' Caﬂophiha Hel- . David Hurter Il ‘ Johannes Miller I
vetica, Postfach 3037, CH-8201 1807-1885 BN 1837-1501
Schafthausen, bezogen werden.
Diese Publikation sollte eigent- 1 ,
lich bei allen Spielkarten-Samm- i : . : ' Hofnrich J. A, Miiller
lern vorhanden sein, zumal viele i ' 71908
Abbildungen mithelfen, undatier- §
te Spiele zuzuweisen, g




L’éditeur , Verein fiir wirtschaftshistorische Studien™ vient de publier un essaie
de Max Ruh sur la production des cartes & jouer dans la région de Schaffhouse.
Les traces remontent jusqu’a 1760 environ; un certain Ludwig Miiller a
commencé de fabriquer des cartes 4 jouer. L auteur raconte [’histoire des
fabricants Hurter, pére et fils, et surtout celle de la maison Miiller, fondé en
1828.La brochure de 88 pages est bien illustrée et donne une excellente
impression sur cette industrie qui rendait célébre les ,,Cartes & Jouer de
Schaffhouse®. Le titre de ce petit Hvre en langue allemande est donc
»Schaffhauser Spielkarten®.

On peut commander ce livre au secrétariat de Cartophilia Helvética, Case
postale 3037, 8201 Schaffhouse. I.’exemplaire coflite 20 Francs suisses (plus
port et emballage).

L’AS DE TREFLE

“Déjeuner de L’As de Tréfie”
et Assemblée Générale annuelle

Samedi 20 novembre 2004
'~ apartirde 12 h 30

Restaurant “Le Grillardin”

2 av. Jean-Jaures - Issy-les-Moulineaux
Métro : Mairie d'Issy (Ligne 12) Paris

Prix du repas : 27 € par personne®*
* apéritif et vin compris
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25 Jahre im Dienste des Jassens

Im September 1979 fiihrte D5If Bachmann im Restaurant ,zur Waage® im
aargauischen Moriken seine erste Jassmeisterschaft durch. Damit begann eine
Erfolgsgeschichte, die als einzigartig zu bezeichnen ist. Zwar galt es zahlreiche
Hilrden zu nehmen, welche ihm zum Teil durch Neider aufgerichtet wurden,
doch durch zzhes Festhalten an seiner Idee, den Leuten in der Schweiz
Gelegenheit zu geben, sich im friedlichen Wettstreit beim Jassen zu treffen,

konnten die Schwierigkeiten gemeistert werden.
Um seine Meisterschaften besser bekannt
machen zu kbnnen, wagte Dolf Bachmann
im Herbst 1982 die Griindung der Jass-
Zeitung ,,Trumpf - As*, die zweimonatlich
die Abonnenten einerseits tiber die Ergeb-
nisse der verschiedenen Wettbewerbe und
andererseits {iber die zahlreichen Veran-
staltungen, aber auch iber die Jassferien

und —Reisen orientierte und dies auch wei- -
terhin tut. Daneben betrieb Bachmann einen
Handel und Versand mit Jassutensilien und
anderem. Viele Leiterinnen und Leiter stell-
ten sich zur Verfiigung, um einen guten und
teibungstosen Ablauf der Meisterschaften

zu gewihrleisten.

Dieses Vierteljahrhundert-Jubilium gab DaIf
Bachmann den Anstoss, sein Unternehmen in
juingere Hinde zu fibertragen. Neuer Besitzer
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I 2udern in cheser Ausgabe.
Sivester-Jaswache Walzentjid
Marathon-Weekend
Neues aus den Jass'efien

... die erste Ausgabe der Jasszeitung Trumpf-As.

der Firma ,,Trumpf — As* ist Fabian Cadonain,
der bestrebt ist, das von Délf Bachmann auf-
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gebaute Werk erfolgreich weiter zu fithren.
Die Cartophilia Helvetica wiinscht dem jungen
Unternehmer viel Gliick!

Wer sich fiir die Zeitschrift ,,Trumpf — As* in-
teressiert, der kann sich im Internet unter
www. trumpf-as. ch orientieren oder sich beim
Verlag (Postfach 59, CH-7206 Igis) ein Exem-
plar kommen lassen. D&M Bachmann wird der
von ihm gegriindeten Jasszeitung weiterhin als
Redaktor zur Verfligung stehen und einen Teil
der Jassferien leiten. Er ist iibrigens schon seit
Uber zwanzig Jahren Mitglied der Cartophilia
Helvetica.
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